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Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2014.

Art. 6. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de minister
bevoegd voor Werk zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 mei 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX
De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2014.

Art. 6. Le ministre qui a les Affaires Sociales dans ses attributions
et le ministre qui a 'Emploi dans ses attributions sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 22 mai 2014.
PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

La Ministre de I'Emploi,
Mme M. DE CONINCK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2014/11296]

10 APRIL 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 7 maart 1995 betreffende het opzetten en exploiteren
van GSM-mobilofonienetten en van het koninklijk besluit van
24 oktober 1997 betreffende het opzetten en de exploitatie van
DCS-1800-mobilofonienetten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,
Algemeen

In 2001 had de regering beslist om in de 2,1 GHz-band vier
3G-vergunningen te veilen. Slechts drie kandidaten hadden zich
kandidaat gesteld voor de veiling die in 2001 georganiseerd werd. Deze
drie operatoren waren dezelfde als diegene die reeds over een
2G-vergunning beschikten, namelijk Belgacom, Mobistar en Base
Company (in 2001 « KPN Orange » genaamd).

In 2010 waren deze drie operatoren nog steeds de enige operatoren
die in Belgié een 3G-vergunning hadden. De regering besliste toen om
de komst van een nieuwe 3G-operator op de markt aan te moedigen.

Een van de maatregelen die de regering nam om de vierde
vergunning aantrekkelijker te maken was de mogelijkheid om spec-
trum te verwerven in de 900 MHz- en de 1800 MHz-band. De vierde
3G-operator kreeg de mogelijkheid om spectrum te verwerven in de
banden van 900 MHz en 1800 MHz en dat te gebruiken vanaf
27 november 2015 (art. 64 van het koninklijk besluit van 18 januari 2001
tot vaststelling van het bestek en van de procedure tot toekenning van
vergunningen voor de mobiele telecommunicatiesystemen van de
derde generatie). Tot 27 november 2015 is dat spectrum toegewezen aan
de drie andere bestaande operatoren.

In 2011 verwierf Telenet Tecteo BidCo NV (hierna « BidCo ») in een
veiling georganiseerd door het Belgisch Instituut voor postdiensten en
telecommunicatie (hierna «BIPT ») de vierde 3G-vergunning. Deze
vergunning bevatte de toewijzing van gebruiksrechten op de 2,1 GHz-
band en de optionele gebruiksrechten op 900 MHz en 1800 MHz. BidCo
bevestigde naderhand zijn bod voor het 900 MHz en 1800 MHz
spectrum conform alle wettelijke voorschriften.

De formalisatie van de resultaten van de veiling gebeurde, voor de
2,1 GHz-band met een besluit van de raad van het BIPT van 14 juli 2011.
Dit besluit werd op 4 december 2012 vernietigd door het hof van beroep
te Brussel. Op 10 december 2012 werd door het BIPT een herstelbesluit
genomen met terugwerkende kracht. De formalisatie van het besluit
voor de 900 MHz/1800 MHz werd uitgesteld tot 2015. Immers, de
daadwerkelijke aanvangsperiode van deze gebruiksrechten zou pas
starten op 27 november 2015.

Sinds het verwerven van de vierde 3G-vergunning heeft BidCo
meermaals aangegeven dat het niet van plan is om een volledig eigen
netwerk uit te bouwen.

Op 12 december 2013 ontving het BIPT een brief van BidCo die
aangaf dat het in ieder geval geen beroep zou doen op de frequenties op
900 MHz en 1800 MHz.

De frequenties zijn zeer waardevol. Deze frequenties dienen derhalve
zo vlug mogelijk aan de markt aangeboden te worden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2014/11296]

10 AVRIL 2014. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 7 mars 1995
relatif a 1’établissement et a 1’exploitation de réseaux de mobilo-
phonie GSM et I’arrété royal du 24 octobre 1997 relatif a 1’établis-
sement et a I’exploitation de réseaux de mobilophonie DCS-1800

RAPPORT AU ROI

Sire,
Généralités

En 2001, le gouvernement avait décidé de mettre aux encheres quatre
autorisations 3G dans la bande 2,1 GHz. Seuls trois candidats avaient
soumis leur candidature pour la mise aux encheres organisée en 2001.
Ces trois opérateurs étaient les mémes que ceux détenant déja une
autorisation 2G, a savoir Belgacom, Mobistar et Base Company (en
2001, sous la dénomination de « KPN Orange »).

En 2010, ces trois opérateurs étaient toujours les seuls opérateurs a
détenir une autorisation 3G en Belgique. Le gouvernement avait alors
décidé de favoriser 1'entrée sur le marché d’un nouvel opérateur 3G.

Une des mesures prises par le gouvernement pour rendre la
quatrieme autorisation plus attractive était la possibilité d’acquérir du
spectre dans les bandes 900 MHz et 1800 MHz. Le quatrieme opérateur
3G obtenait la possibilité d’acquérir du spectre dans les bandes 900
MHz et 1800 MHz et de 'utiliser a partir du 27 novembre 2015 (art. 64
de T'arrété royal du 18 janvier 2001 fixant le cahier des charges et la
procédure relative a l'octroi d’autorisations pour les systemes de
télécommunications mobiles de la troisieme génération). Jusqu’'au
27 novembre 2015, ce spectre est attribué aux trois autres opérateurs
existants.

En 2011, Telenet Tecteo BidCo SA (ci-apres « BidCo ») a acquis lors
d’une mise aux encheres organisée par 1'Institut belge des services
postaux et des télécommunications (ci-apres «IBPT ») la quatrieme
autorisation 3G. Cette autorisation contenait l'attribution des droits
d’utilisation pour la bande de 2,1 GHz et les droits d’utilisation
optionnels pour 900 MHz et 1800 MHz. BidCo a par la suite confirmé
son offre pour le spectre 900 MHz et 1800 MHz conformément a toutes
les prescriptions légales.

La formalisation des résultats de la mise aux encheres a été effectuée
pour la bande 2,1 GHz par I'adoption de la décision du Conseil de
I'IBPT du 14 juillet 2011. Cette décision a été annulée le 4 décembre 2012
par la Cour d’appel de Bruxelles. Le 10 décembre 2012, I'IBPT a pris une
décision de réfection avec effet rétroactif. La formalisation de la
décision pour 900 MHz/1800 MHz a été reportée jusqu’en 2015. En
effet, la période effective de début de ces droits d’utilisation n’aurait
commencé que le 27 novembre 2015.

Depuis 'acquisition de la quatriéme autorisation 3G, BidCo a indiqué
a plusieurs reprises qu’elle n’envisageait pas de déployer un réseau
propre.

Le 12 décembre 2013, I'IBPT a regu une lettre de BidCo indiquant

qu’en tous les cas, elle ne se servirait pas des fréquences 900 MHz et
1800 MHz.

Les fréquences ont beaucoup de valeur. Par conséquent, ces fréquen-
ces doivent étre proposées au marché le plus rapidement possible.
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De koninklijke besluiten voorzien echter niet in een herverdeling van
het spectrum vanaf 27 november 2015 in de 900 MHz- en 1800
MHz-band ingeval er geen vierde 3G-operator is. Het BIPT heeft op
deze leemte gewezen in zijn advies van 23 maart 2010 betreffende het
ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk besluit
van 7 maart 1995 betreffende het opzetten en de exploitatie van
GSM-mobilofonienetten, het koninklijk besluit van 24 oktober 1997
betreffende het opzetten en de exploitatie van DCS-1800-
mobilofonienetten en het koninklijk besluit van 18 januari 2001 tot
vaststelling van het bestek en van de procedure tot toekenning van
vergunningen voor de mobiele telecommunicatiesystemen van de
derde generatie.

Artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie bepaalt dat de hoeveelheid spectrum die wordt toege-
wezen aan een operator in de 1800 MHz-band gelijk is aan het dubbele
van de hoeveelheid spectrum die wordt toegewezen in de 900
MHz-band, afgerond op het hogere veelvoud van 5 MHz.

De 1800 MHz-band bestaat uit 374 kanalen (74,8 MHz duplex), met
aan beide kanten een scheidingsband van 0,1 MHz, dus in totaal 75
MHz duplex. Een maximum van 75 MHz duplex kan dus worden
toegewezen aan alle operatoren samen.

Een van de doelstellingen van dit koninklijk besluit bestaat erin te
voorzien in de herverdeling van het spectrum vanaf 27 november 2015
in de 900 MHz- en 1800 MHz-band, wanneer er geen vierde 3G-operator
is of wanneer de vierde 3G-operator geen 900 MHz-spectrum heeft. De
herverdeling wanneer er een vierde 3G-operator is die 900 MHz-
spectrum heeft, blijft ongewijzigd.

Zodoende wordt bepaald dat het BIPT de mogelijkheid heeft om de
kanalen die voorzien waren voor de vierde 3G-operator toe te kennen
aan andere operatoren, na het ontvangen van een mededeling van deze
vierde 3G-operator dat hij afziet van de ingebruikname van de
betreffende frequenties op 900 MHz en op 1800 MHz.

Behalve het spectrum dat bestemd was voor BidCo (24 kanalen in de
900 MHz-band en 10 MHz duplex in de 1800 MHz-band), bleef er in de
1800 MHz-band 5 MHz ongebruikt. Deze 5 MHz duplex kan dus
eveneens worden toegewezen.

Het doel is om dat spectrum zo snel mogelijk toe te wijzen en in de
mate van het mogelijke voor 27 november 2015.

Krachtens artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 betreffende de
elektronische communicatie :

- wordt aan elke operator die in de 900 MHz-band tussen 1 en
12 kanalen toegewezen krijgt, ook 5 MHz duplex toegewezen in de
1800 MHz-band;

- wordt aan elke operator die in de 900 MHz-band tussen 13 en
24 kanalen toegewezen krijgt, ook 10 MHz duplex toegewezen in de
1800 MHz-band.

Aangezien men beschikt over 24 kanalen in de 900 MHz-band en
over 15 MHz duplex in de 1800 MHz-band :

- is het niet mogelijk om spectrum toe te wijzen aan meer dan
3 operatoren;

- is het niet mogelijk om meer dan 12 kanalen toe te wijzen aan een
operator in de 900 MHz-band indien men spectrum toewijst aan
3 operatoren.

Het besluit bepaalt een open, transparante en niet-discriminerende
toewijzingsprocedure in overeenstemming met artikel 5, lid 2 van
richtlijn 2002/20/EG van het Europees Parlement en de Raad van
7 maart 2002 betreffende de machtiging voor elektronische-
communicatienetwerken en diensten (Machtigingsrichtlijn).

Wanneer het aantal kandidaten niet hoger is dan 3, krijgen alle
kandidaten de kans om een gelijk aantal frequenties te verwerven.

Indien er bij wijze van voorbeeld drie kandidaten zijn voor het
verwerven van een deel van deze 900 MHz-frequenties, zal iedere
kandidaat recht hebben op 8 kanalen. Indien een van deze drie
kandidaten, bij wijze van voorbeeld maar 4 kanalen wenst op te nemen,
dan zal het verschil (4 kanalen) in gelijke delen aangeboden worden
aan de andere 2 kandidaten. Uiteindelijk kan het resultaat dus zijn dat
2 kandidaten elk 10 kanalen toegewezen krijgen en 1 kandidaat
4 kanalen. Het BIPT zal deze procedure organiseren en toezien op het
correcte verloop van de procedure.

Les arrétés royaux ne prévoient cependant pas de répartition du
spectre, a partir du 27 novembre 2015, dans les bandes 900 MHz et
1800 MHz, en I'absence de quatrieme opérateur 3G. Cette lacune était
mise en lumiére par I'IBPT dans son avis du 23 mars 2010 relatif au
projet d’arrété royal modifiant I'arrété royal du 7 mars 1995 relatif a
I'établissement et a I'exploitation de réseaux de mobilophonie GSM,
I'arrété royal du 24 octobre 1997 relatif a 1’établissement et a 1’exploi-
tation de réseaux de mobilophonie DSC-1800 et l’arrété royal du
18 janvier 2001 fixant le cahier des charges et la procédure relative a
l'octroi d’autorisations pour les systemes de télécommunications
mobiles de troisiéme génération.

L'article 30 de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications
électroniques prévoit que la quantité de spectre attribué a un opérateur
dans la bande 1800 MHz est égale au double de la quantité de spectre
attribué dans la bande 900 MHz, arrondi au multiple de 5 MHz
supérieur.

La bande 1800 MHz est composée de 374 canaux (74,8 MHz duplex),
avec de part et d’autre une bande de garde de 0,1 MHz, soit au total
75 MHz duplex. Un maximum de 75 MHz duplex peut donc étre
attribué a 'ensemble des opérateurs.

Un des objectifs de cet arrété royal est de prévoir la répartition du
spectre, a partir du 27 novembre 2015, dans les bandes 900 MHz et
1800 MHz, en I'absence de quatriéme opérateur 3G ou si le quatrieme
opérateur 3G ne détient pas de spectre 900 MHz. La répartition en
présence d'un quatrieme opérateur 3G détenant du spectre 900 MHz
reste inchanggée.

II est ainsi fait en sorte que 'IBPT ait la possibilité d’octroyer les
canaux prévus pour le quatriéme opérateur 3G a d’autres opérateurs,
apres avoir recu une communication de ce quatriéme opérateur 3G
confirmant qu’il renonce a la mise en service des fréquences en question
sur 900 MHz et sur 1800 MHz.

Outre le spectre qui était prévu pour BidCo (24 canaux dans la bande
900 MHz et 10 MHz duplex dans la bande 1800 MHz), il restait 5 MHz
non utilisés dans la bande 1800 MHz. Ces 5 MHz duplex peuvent donc
également étre attribués.

Le but est d’attribuer ce spectre le plus rapidement possible et, pour
autant que possible, avant le 27 novembre 2015.

En vertu de l'article 30 de la loi du 13 juin 2005 relative aux
communications électroniques :

- tout opérateur qui se voit octroyer entre 1 et 12 canaux dans la
bande 900 MHz se voit également octroyer 5 MHz duplex dans la
bande 1800 MHz;

- tout opérateur qui se voit octroyer entre 13 et 24 canaux dans la
bande 900 MHz se voit également octroyer 10 MHz duplex dans la
bande 1800 MHz.

Vu qu’on dispose de 24 canaux dans la bande 900 MHz et de 15 MHz
duplex dans la bande 1800 MHz :

- il n’est pas possible d’octroyer du spectre a plus de 3 opérateurs;

- il n’est pas possible d’octroyer plus de 12 canaux a un opérateur
dans la bande 900 MHz si on octroie du spectre a 3 opérateurs.

L’arrété prévoit une procédure d’attribution ouverte, transparente et
non discriminatoire, conformément a 1’article 5, paragraphe 2 de la
directive 2002/20/CE du Parlement européen et du Conseil du
7 mars 2002 relative a l'autorisation des réseaux et de services de
communications électroniques (Directive Autorisation).

Si le nombre de candidats n’est pas supérieur a 3, tous les candidats
auront 'opportunité d’acquérir un nombre égal de fréquences.

Si, a titre d’exemple, il y a trois candidats pour l’acquisition d'une
partie de ces fréquences 900 MHz, chaque candidat aura droit a
8 canaux. Si, a titre d’exemple, un de ces trois candidats, ne souhaite
reprendre que 4 de ces canaux, la différence (4 canaux) sera offerte en
parts égales aux 2 autres candidats. Le résultat final peut donc étre que
2 candidats se voient attribuer chacun 10 canaux et 1 candidat 4 canaux.
L’IBPT organisera et veillera au bon déroulement de cette procédure.



BELGISCH STAATSBLAD — 06.06.2014 — MONITEUR BELGE

43589

Het BIPT zal bij de daaropvolgende frequentieherschikking zoveel
mogelijk streven naar de toewijzing in een aaneensluitend blok
frequenties voor elke operator, maar of dit daadwerkelijk kan gebeuren
is uiteraard niet zeker.

Ligt het aantal kandidaten hoger dan 3, dan organiseert het BIPT een
veiling van het SMRA-type voor drie percelen van 8 kanalen. Het aantal
operatoren aan wie gebruiksrechten worden toegekend wordt op die
manier beperkt tot drie, om rekening te houden met de beschikbaarheid
van frequenties in de 1800 MHz-band.

Er moet echter worden opgemerkt dat de kans op meer dan drie
kandidaten erg klein is. Waarschijnlijk zullen immers de beperkte duur
van de gebruiksrechten en de kleine hoeveelheid beschikbaar spectrum
a priori geen andere operatoren interesseren buiten de drie bestaande
mobiele operatoren.

Het koninklijk besluit bepaalt ook dat het BIPT reeds de gehele
1800 MHz-band kan toewijzen voor 27 november 2015, namelijk
124 kanalen voor elke bestaande operator (Belgacom, Mobistar en Base
Company). Op die manier wordt een efficiént gebruik van het spectrum
mogelijk gemaakt. De betreffende operatoren zullen zo immers reeds
een beroep kunnen doen op de gepaste capaciteit op 1800 MHz om hun
netwerken te ontplooien.

Naast de jaarlijkse rechten voor de terbeschikkingstelling van de
frequenties dienen de kandidaten die ten gevolge van deze procedure
bijkomend spectrum verwerven, hiervoor ook de enige heffing te
betalen in overeenstemming met artikel 30 van de wet van 13 juni 2005
betreffende de elektronische communicatie. De betaling van de enige
heffing valt buiten het bestek van dit besluit. Voor de gevallen waarin
artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 niet specifiek in een enige heffing
voorziet, is er geen enige heffing verschuldigd.

Krachtens Beschikking 2009/766/EG betreffende de harmonisatie
van de 900 MHz- en de 1800 MHz-frequentieband voor terrestrische
systemen die pan-Europese elektronischecommunicatiediensten kun-
nen verschaffen in de Gemeenschap moeten de frequentiebanden van
900 MHz en 1800 MHz beschikbaar worden gesteld voor terrestrische
systemen die elektronische-communicatiediensten kunnen verschaffen.
De 900 MHz-band en de 1800 MHz-band moeten dus worden gebruikt
voor openbare elektronische-communicatiediensten.

Op 8 januari 2014 heeft het BIPT een raadpleging gepubliceerd
georganiseerd door de Raad van het BIPT op verzoek van de Minister
van Economie betreffende een ontwerp van koninklijk besluit tot
wijziging van het koninklijk besluit van 7 maart 1995 betreffende het
opzetten en exploiteren van GSM-mobilofonienetten, het koninklijk
besluit van 24 oktober 1997 betreffende het opzetten en de exploitatie
van DCS-1800-mobilofonienetten. De antwoordtermijn liep tot
22 januari 2014. Het BIPT heeft 6 bijdragen tot de openbare raadpleging
ontvangen.

Het advies van de Raad van State werd integraal gevolgd. Naar
aanleiding van het advies wordt de volgende bijkomende toelichting
gegeven mb.t. de termijn van de openbare raadpleging en de
wijzigingen aangebracht aan het ontwerp naar aanleiding van die
raadpleging.

De termijn van twee weken voor de openbare raadpleging over dit
ontwerp is te rechtvaardigen door de volgende uitzonderlijke omstan-
digheden die hierboven ook al aangehaald werden.

In 2011 heeft Telenet Tecteo BidCo NV de vierde 3G-vergunning
(2,1 GHz-band) verworven. BidCo had ook de mogelijkheid gekregen
om vanaf 27 november 2015 frequenties toegewezen te krijgen in de
900 MHz- en de 1800 MHz-band. In 2011 had BidCo aangekondigd van
deze mogelijkheid te willen gebruik maken. In december 2013 heeft
BidCo echter zijn besluit aangekondigd om niet langer gebruik te
maken van de mogelijkheid om deze frequenties te gebruiken. De
bestaande koninklijke besluiten voorzien echter niet in een herverde-
ling van het spectrum vanaf 27 november 2015 in de 900 MHz- en
1800 MHz-band ingeval er geen vierde 3G-operator is.

- Omdat deze frequenties een grote economische waarde hebben,
moeten ze zo snel mogelijk aan de markt worden aangeboden.

- De toekenningsprocedure zal tijd in beslag nemen, zeker als een
tweede procedure via veiling dient georganiseerd te worden.

Lors de la réorganisation de fréquences suivante, I'IBPT mettra tout
en oeuvre pour assigner les fréquences dans un bloc continu a chaque
opérateur, mais il va de soi qu’il n’est pas certain que tel sera réellement
le cas.

Si le nombre de candidats est supérieur a 3, I'IBPT organise une mise
aux encheres de type SMRA pour trois lots de 8 canaux. Le nombre
d’opérateurs se voyant octroyer des droits d'utilisation est ainsi réduit
a trois afin de prendre en compte les disponibilités de fréquences dans
la bande 1800 MHz.

Il faut cependant remarquer que la probabilité d’avoir plus de trois
candidats est tres faible. En effet, la durée limitée des droits d’utilisation
et la faible quantité de spectre disponible ne devrait a priori pas
intéresser d’autres opérateurs que les trois opérateurs mobiles existants.

L'arrété royal prévoit également que I'IBPT puisse déja attribuer
I'entiereté de la bande 1800 MHz avant le 27 novembre 2015, soit 124
canaux pour chaque opérateur existant (Belgacom, Mobistar et Base
Company). Une utilisation efficace du spectre est ainsi rendue possible.
Ainsi, les opérateurs concernés pourront déja faire appel a la capacité
adéquate pour déployer leurs réseaux sur 1800 MHz.

Outre les droits annuels pour la mise a disposition des fréquences, les
candidats qui acquiérent des fréquences supplémentaires a ’occasion
de cette procédure, doivent a cet effet également payer la redevance
unique conformément a 1’article 30 de la loi du 13 juin 2005 relative aux
communications électroniques. Le paiement de la redevance unique
sort du cadre du présent arrété. Pour les cas ot 'article 30 de la loi du
13 juin 2005 ne prévoit pas spécifiquement de redevance unique,
aucune redevance unique n’est due.

En vertu de la décision 2009/766/CE du 16 octobre 2009 sur
I’harmonisation des bandes de fréquences de 900 MHz et de 1800 MHz
pour les systemes de Terre capables de fournir des services paneuro-
péens de communications électroniques dans la Communauté, les
bandes de fréquences 900 MHz et 1800 MHz doivent étre mises a la
disposition de systéemes de Terre capables de fournir des services de
communications électroniques. Les bandes 900 MHz et 1800 MHz
doivent donc étre utilisées pour des services de communications
électroniques offerts au public.

Le 8 janvier 2014, I'IBPT a publié une consultation organisée par le
Conseil de I'IBPT a la demande du Ministre de I’'Economie concernant
le projet d’arrété royal modifiant 1’arrété royal du 7 mars 1995 relatif a
I'établissement et a I’exploitation de réseaux de mobilophonie GSM et
l'arrété royal du 24 octobre 1997 relatif a 1’établissement et a ’exploi-
tation de réseaux de mobilophonie DCS-1800. Le délai de réponse était
le 22 janvier 2014. I'IBPT a recu 6 contributions a la consultation
publique.

L’avis du Conseil d’Etat a été intégralement suivi. Suite a l'avis,
'explication supplémentaire suivante est fournie concernant le délai de
la consultation publique et les modifications apportées au projet suite a
cette consultation.

Le délai de deux semaines pour la consultation publique sur ce projet
se justifie par les circonstances exceptionnelles suivantes, également
déja évoquées ci-dessus.

En 2011, Telenet Tecteo BidCo SA a acquis la quatriéme autorisation
3G (bande 2,1 GHz). BidCo avait également recu la possibilité de se voir
attribuer des le 27 novembre 2015 des fréquences dans les bandes
900 et 1800 MHz. En 2011, BidCo avait annoncé vouloir utiliser cette
possibilité. En décembre 2013 cependant, BidCo a annoncé sa décision
de ne plus recourir a la possibilité d"utiliser ces fréquences. Les arrétés
royaux existants ne prévoient toutefois pas la redistribution du spectre
des le 27 novembre 2015 dans les bandes 900 MHz et 1800 MHz au cas
ou il n'y a pas de quatriéme opérateur 3G.

- Comme ces fréquences ont une grande valeur économique, elles
doivent étre proposées au marché le plus rapidement possible.

- La procédure d’attribution prendra du temps, surtout si une
deuxiéme procédure doit étre organisée via une mise aux encheres.
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- De resultaten van de toekenning van de gebruiksrechten zullen
hoogstwaarschijnlijk tot een frequentieherschikking leiden; de operato-
ren dienen geruime tijd voor 27 november 2015 op de hoogte te zijn van
de nodige frequentieherschikking teneinde tijdig hun netwerken te
kunnen aanpassen zodat deze rechten effectief vanaf 27 november 2015
kunnen uitgeoefend worden.

Het was dus van het grootste belang dat er snel een koninklijk besluit
genomen werd om duidelijkheid en rechtszekerheid te verschaffen.

De huidige houders van de gebruiksrechten, die het voorwerp
uitmaken van een aanpassing in het kader van dit besluit, hebben
geantwoord binnen de opgelegde termijn. Rekening houdend met de
hierboven uiteengezette omstandigheden hebben ze niet gesteld dat de
raadplegingstermijn van minder dan vier weken hen niet de kans zou
bieden om hun standpunt geldig over te brengen en dat deze geen
redelijke verhouding vormde. Ze hebben niet verklaard dat ze niet
akkoord gaan met de inhoud van de voorstellen die werden uiteenge-
zet in het kader van de openbare raadpleging.

Ten gevolge van de openbare raadpleging werden een aantal
wijzigingen aangebracht aan het oorspronkelijke ontwerp. Deze wijzi-
gingen betroffen een aantal typografische en taalkundige verbeteringen
in de tekst.

In het Verslag aan de Koning werd tevens een verduidelijking
aangebracht dat de band op 1800 MHz 75 MHz bedraagt en niet
74,8 MHz, rekening houdende met de “guard bands” van 0,2 MHz. Er
werd ook een verduidelijking aangebracht aangaande de relatie tussen
het spectrum op 900 MHz en het spectrum op 1800 MHz en het
toewijzingsmechanisme. Ook werd de verklaring toegevoegd dat, voor
de gevallen waarin artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 niet specifiek
in een enige heffing voorziet, er geen enige heffing verschuldigd is.

In het ontwerp werd toegevoegd dat in het geval het aantal
kandidaten hoger is dan drie, het BIPT een veiling zal organiseren van
het SMRA-type voor drie percelen van 8 kanalen.

Het voorstel om de toewijzing van 124 kanalen op 1800 MHz aan
Belgacom, Base Company en Mobistar v66r 27 november 2015 te
verwerpen werd in het belang van het efficiént gebruik van het
spectrum niet in aanmerking genomen. De waarborg van 1 miljoen
euro is, gezien het hier waardevolle frequenties betreft, een correct
bedrag en werd behouden. Het voorstel om spectrum te reserveren
voor de uitbouw van privé GSM-netwerken werd niet aanvaard : het
openen van publiek spectrum voor private toepassingen op vergun-
ningsvrije basis zou immers discriminatieproblemen introduceren
iv.m. de enige heffingen die de publieke mobiele operatoren dienen te
betalen en de daaraan verbonden dekkingsvoorwaarden. Een ander
voorstel om te werken met minimale pakketjes van 4 kanalen werd ook
niet aanvaard, aangezien dit operatoren eventueel zou verplichten om
spectrum te kopen dat ze niet nodig hebben.

Artikelsgewijze bespreking

Artikel 1

Dit artikel voegt de definitie toe van vierde 3G-operator in artikel 1
van het koninklijk besluit van 7 maart 1995 betreffende het opzetten en
exploiteren van GSM-mobilofoonnetten. Deze definitie draagt bij tot
een vlottere leesbaarheid van de wijzigingen die aan artikel 7 van dit
besluit worden aangebracht.

Artikel 2

Dit artikel wijzigt artikel 7 van het koninklijk besluit van 7 maart 1995.
Het artikel bepaalt het spectrum dat wordt toegewezen aan de
GSM1-operator (Belgacom) en de GSM2-operator (Mobistar) in de
banden van 900 MHz (1°) en 1800 MHz (3°). Het artikel voorziet ook
(2°) in een open toewijzingsprocedure zodat het spectrum dat voorzien
was voor de vierde 3G-operator toegewezen kan worden. De procedure
staat open voor iedereen onder een aantal voorwaarden die in een
nieuwe paragraaf 1/1 van artikel 7 beschreven worden. De beschikbare
kanalen worden gelijk verdeeld onder de kandidaten (§ 1/2).

De 900 MHz-band bestaat uit 174 kanalen. Tussen twee frequentie-
blokken die aan twee verschillende operatoren zijn toegewezen moet er
een scheidingskanaal zijn. Momenteel zijn er vier scheidingskanalen,
aangezien Belgacom en Mobistar elk twee niet aaneengrenzende
frequentieblokken hebben. De scheidingskanalen zijn doorgaans kana-
len die aan de operatoren zijn toegewezen.

- Les résultats de l'attribution des droits d’utilisation conduiront trés
probablement a une réorganisation des fréquences; les opérateurs
doivent étre informés bien avant le 27 novembre 2015 de la réorgani-
sation des fréquences nécessaire afin de pouvoir adapter a temps leur
réseau pour que ces droits puissent étre effectivement exercés des le
27 novembre 2015.

11 était donc essentiel qu'un arrété royal soit rapidement adopté afin
de clarifier la situation et d’assurer la sécurité juridique.

Les titulaires actuels des droits d’utilisation, qui font ’objet d’adap-
tation dans le cadre du présent arrété, ont répondu dans le délai
imparti. Ils n‘ont pas estimé que, compte tenu des circonstances
exposées ci-dessus, le délai de consultation inférieur a quatre semaines
ne leur permettait pas de faire valoir valablement leur point de vue et
ne constituait pas une proportion raisonnable. Ils n’ont pas marqué leur
désaccord par rapport au contenu des propositions exposées dans le
cadre de la consultation publique.

Suite a la consultation publique, un certain nombre de modifications
ont été apportées au projet initial. Ces modifications concernaient un
certain nombre de corrections typographiques et linguistiques dans le
texte.

Dans le rapport au Roj, il a également été précisé que la bande sur
1800 MHz s’éleve a 75 MHz et non 74,8 MHz, en tenant compte des
« guard bands » de 0,2 MHz. La relation entre le spectre sur 900 MHz
et le spectre sur 1800 MHz et le mécanisme d’attribution ont également
été clarifiés. Il est aussi expliqué que pour les cas ot I'article 30 de la loi
du 12 juin 2005 ne prévoit pas spécifiquement une redevance unique,
aucune redevance unique n’est due.

11 a été ajouté au projet que dans le cas ol1 le nombre de candidats est
supérieur a trois, I'IBPT organisera une mise aux encheres de type
SMRA pour trois lots de 8 canaux.

La proposition de rejeter 1’attribution de 124 canaux sur 1800 MHz a
Belgacom, Base Company et Mobistar avant le 27 novembre 2015 n’a
pas été prise en considération dans l'intérét de 1'utilisation efficace du
spectre. La garantie de 1 million d’euros est, vu qu’il s’agit ici de
fréquences précieuses, un montant correct et a été maintenue. La
proposition de réserver du spectre pour le développement de réseaux
GSM privés n’a pas été acceptée : I'ouverture du spectre public pour
des applications privées sans autorisation entrainerait en effet des
problemes de discrimination au niveau des redevances uniques a payer
par les opérateurs mobiles publics et des conditions de couverture qui
y sont liées. Une autre proposition de travailler avec des lots minimum
de 4 canaux a elle-aussi été rejetée, vu que cela obligerait les opérateurs
a acheter du spectre dont ils n’ont pas besoin.

Commentaire article par article

Article 1¢*

Cet article ajoute la définition de quatrieme opérateur 3G a l'arti-
cle 1°" de l'arrété royal du 7 mars 1995 relatif a I'établissement et a
I'exploitation de réseaux de mobilophonie GSM. Cette définition
contribue a une meilleure lisibilité des modifications apportées a
l'article 7 de cet arrété.

Article 2

Cet article modifie l'article 7 de l'arrété royal du 7 mars 1995.
L'article prévoit le spectre attribué aux opérateurs GSM1 (Belgacom) et
GSM2 (Mobistar) dans les bandes 900 MHz (1°) et 1800 MHz (3°).
L’article prévoit également (2°) une procédure d’attribution ouverte
afin que le spectre prévu pour le quatriéme opérateur 3G puisse étre
attribué. La procédure est ouverte a tous moyennant un certain nombre
de conditions décrites dans un nouveau paragraphe 1°*/1 de I'article 7.
Les canaux disponibles sont répartis en parts égales entre les candidats

(§1%/2).

La bande 900 MHz est composée de 174 canaux. Un canal de garde
est nécessaire entre deux blocs de fréquences attribués a deux
opérateurs différents. A titre d’information, il y a actuellement quatre
canaux de garde, puisque Belgacom et Mobistar ont chacun deux blocs
de fréquences non contigus. Les canaux de garde sont en général des
canaux attribués aux opérateurs.
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Artikel 3

Dit artikel voegt een bijlage in het koninklijk besluit van 7 maart 1995
betreffende het opzetten en de exploitatie van GSM-mobilofonienetten.
Deze bijlage regelt het praktische verloop van de veilingprocedure
waarvan sprake in § 1/2, tweede lid, van het koninklijk besluit van
7 maart 1995.

De gekozen procedure is de procedure van een veiling van het type
SMRA. Dit type veiling is een formaat dat werd ontwikkeld en eerst
werd gebruikt door de Amerikaanse regulator FCC en daarna overge-
nomen werd door andere landen. In deze procedure doen de inschrij-
vers in elke ronde meerdere biedingen voor individuele en specifieke
percelen. Tijdens opeenvolgende ronden kunnen ze hun verzoek om
percelen wijzigen, met inachtneming van bepaalde activiteitenregels.

Artikel 4

Dit artikel wijzigt artikel 8, § 2, van het koninklijk besluit van
24 oktober 1997. Het artikel bepaalt het spectrum dat wordt toegewezen
aan de DCS-1800-operator (Base Company) in de 1800 MHz-band voor
27 november 2015 en laat een efficiént en daadwerkelijk gebruik van het
volledige beschikbare spectrum toe in de periode die 27 november 2015
voorafgaat.

Artikel 5

Dit artikel wijzigt artikel 8, § 2bis, van het koninklijk besluit van
24 oktober 1997. Het artikel bepaalt het spectrum dat wordt toegewezen
aan de DCS-1800-operator in de 1800 MHz-band tussen 27 novem-
ber 2015 en 15 maart 2021.

Artikel 6

Artikel 6 wijzigt artikel 8, § 8, van het koninklijk besluit van
24 oktober 1997. Het artikel bepaalt het spectrum dat wordt toegewezen
aan de DCS-1800-operator in de 900 MHz-band. Het maakt duidelijk
dat de toewijzing van 50 kanalen op 27 november 2015 aan de
DCS-1800-operator geen enkel nadelig effect heeft op de eventuele
verwerving van bijkomende kanalen.

Artikel 7

Dit artikel bepaalt de onmiddellijke inwerkingtreding van het besluit.
Zoals aangegeven in het algemene verslag hierboven gaat het om zeer
waardevolle frequenties die zo vlug mogelijk aan de markt aangeboden
dienen te worden. Het is dus belangrijk dat er zo vlug mogelijk een
nieuwe procedure voor de toewijzing van deze frequenties bepaald
wordt nu BidCo ze niet zal gebruiken.

Artikel 8
Dit artikel behoeft geen commentaar.

Dit zijn, Sire, de voornaamste bepalingen van het besluit dat aan Uwe
Majesteit ter goedkeuring wordt voorgelegd.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

Raad van State
afdeling Wetgeving

Advies 55.683/4 van 2 april 2014 over een ontwerp van koninklijk
besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van 7 maart 1995
betreffende het opzetten en exploiteren van GSM-mobilofonienetten
en van het koninklijk besluit van 24 oktober 1997 betreffende het
opzetten en de exploitatie van DCS-1800-mobilofonienetten’

Op 10 maart 2014 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de
Vice-Eerste Minister en Minister van Economie verzocht binnen een
termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een ontwerp
van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van
7 maart 1995 betreffende het opzetten en exploiteren van GSM-
mobilofonienetten en van het koninklijk besluit van 24 oktober 1997
betreffende het opzetten en de exploitatie van DCS-1800-
mobilofonienetten’.

Article 3

Cet article insére une annexe a l'arrété royal du 7 mars 1995 relatif &
I'établissement et a l'exploitation de réseaux de mobilophonie GSM.
Cette annexe régle le déroulement pratique de la procédure de mise aux
encheéres prévue au § 1°/2, 2e alinéa de 1’arrété royal du 7 mars 1995.

La procédure choisie est celle d'une mise aux encheres de type
SMRA. Ce type d’encheres est un format développé et utilisé d’abord
par le régulateur américain (FCC) et ensuite adopté par d’autres pays.
Dans cette procédure, les soumissionnaires font plusieurs offres a
chaque tour pour des lots individuels et spécifiques. Ils peuvent
modifier leur demande en lots sur des tours successifs, dans le respect
de certaines regles d’activités.

Article 4
Cet article modifie 1’article 8, § 2, de l'arrété royal du 24 octobre 1997.

Larticle prévoit le spectre attribué a l'opérateur DCS-1800 (Base
Company) dans la bande 1800 MHz avant le 27 novembre 2015 et
permet une utilisation effective et efficace de tout le spectre disponible

au cours de la période qui précede le 27 novembre 2015.

Article 5

Cet article modifie l'article 8, § 2bis, de l’arrété royal du 24 octo-
bre 1997. L'article prévoit le spectre attribué a 'opérateur DCS-1800
dans la bande 1800 MHz entre le 27 novembre 2015 et le 15 mars 2021.

Article 6

L’article 6 modifie I'article 8, § 8, de I'arrété royal du 24 octobre 1997.
Larticle prévoit le spectre attribué a l'opérateur DCS-1800 dans la
bande 900 MHz. II établit clairement que l'attribution de 50 canaux le
27 novembre 2015 a l'opérateur DCS-1800 n’a aucun effet néfaste sur
I'acquisition éventuelle de canaux supplémentaires.

Article 7

Cet article prévoit I'entrée en vigueur immédiate de 'arrété. Comme
indiqué dans le rapport général ci-dessus, il s’agit de fréquences tres
précieuses qui doivent étre proposées au marché le plus rapidement
possible. Il est donc important qu'une nouvelle procédure d’attribution
de ces fréquences soit déterminée le plus rapidement possible, puisque
BidCo ne va plus les utiliser.

Article 8
Cet article ne nécessite pas de commentaire.

Telles sont, Sire, les principales dispositions de l'arrété soumis a
I'approbation de Votre Majesté.

J’ai I’'honneur d’étre,

Sire,
de Votre Majesté,
le trés respectueux
et tres fidele serviteur,

Le Ministre de 1’Economie,
J. VANDE LANOTTE

Conseil d’Etat
section de législation

Avis 55.683/4 du 2 avril 2014 sur un projet d’arrété royal ‘modifiant
l'arrété royal du 7 mars 1995 relatif a I'établissement et a 1’exploita-
tion de réseaux de mobilophonie GSM et l'arrété royal du 24 octo-
bre 1997 relatif a 1’établissement et a 1’exploitation de réseaux de
mobilophonie DCS-1800

Le 10 mars 2014, le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité
par le Vice-Premier Ministre et Ministre de 1'Economie a communiquer
un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d’arrété royal
‘modifiant I'arrété royal du 7 mars 1995 relatif a I'établissement et a
I'exploitation de réseaux de mobilophonie GSM et l'arrété royal du
24 octobre 1997 relatif a 1’établissement et a ’exploitation de réseaux de
mobilophonie DCS-1800".
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Het ontwerp is door de vierde kamer onderzocht op 2 april 2014. De
kamer was samengesteld uit Pierre Liénardy, kamervoorzitter, Jacques
Jaumotte en Bernard Blero, staatsraden, en Colette Gigot, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Anne Vagman, eerste auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Pierre Vandernoot, kamer-
voorzitter.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 2 april 2014.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de gecoordineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voormelde gecodrdi-
neerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de
bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen
voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

GEDEELTELIJKE NIET-ONTVANKELIJKHEID
VAN DE ADVIESAANVRAAG

Sommige bepalingen van het ontwerpbesluit wijzigen de situatie van
of betreffen alleen unieke of welbepaalde operatoren.

Dat geldt voor het ontworpen artikel 7, § 1, vierde lid, 2°, (artikel 2,
1°, van het ontwerp), het ontworpen artikel 7, § 1/2, vijfde lid, (artikel 2,
2°, van het ontwerp), het ontworpen artikel 7, § 5, vierde en zevende lid
(dat het vijfde lid wordt), (artikel 2, 3°, a), van het ontwerp), artikel 2,
3° b) en c) van het ontwerp en de artikelen 4, 5 en 6 van het ontwerp.

Zoals de Raad van State reeds heeft opgemerkt, brengen dergelijke
bepalingen geen algemene en abstracte rechtsregels tot stand, daar ze
betrekking hebben op unieke en welbepaalde operatoren.(1)

Ze zijn derhalve niet van reglementaire aard in de zin van artikel 3
van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973.
De afdeling Wetgeving is dan ook niet bevoegd om ze te onderzoe-
ken.(2)

De adviesaanvraag is bijgevolg niet ontvankelijk voor die bepalin-
gen.

VOORAFGAANDE VORMVEREISTEN

1. Artikel 14 van richtlijn 2002/20/EG van het Europees Parlement en
de Raad van 7 maart 2002 ‘betreffende de machtiging voor elektronische-
communicatienetwerken en -diensten” (“machtigingsrichtlijn”), zoals
vervangen bij richtlijn 2009/140/EG, die in werking is getreden op
19 december 2009, luidt als volgt :

“De lidstaten zien erop toe dat de rechten, voorwaarden en
procedures die van toepassing zijn bij algemene machtigingen en
gebruiksrechten of rechten om faciliteiten te installeren, slechts in
objectief gerechtvaardigde gevallen en op proportionele wijze kunnen
worden gewijzigd. Het voornemen om dergelijke wijzigingen aan te
brengen, zal op passende wijze worden bekendgemaakt en de belang-
hebbende partijen, met inbegrip van gebruikers en consumenten,
zullen over een adequate termijn kunnen beschikken om hun stand-
punt met betrekking tot de voorgestelde wijzigingen kenbaar te maken;
deze termijn bedraagt behoudens uitzonderlijke gevallen ten minste
vier weken.”.

Betreffende de verplichting om een raadpleging te houden, heeft die
bepaling gestalte gekregen in artikel 20, § 2, 1°, van de wet van
13 juni 2005 ‘betreffende de elektronische communicatie’, dat is
gewijzigd bij de wet van 10 juli 2012, welk artikel verwijst naar
artikel 139 van dezelfde wet, dat zelf verwijst naar artikel 14 van de wet
van 17 januari 2003 ‘met betrekking tot het statuut van de regulator van
de Belgische post- en telecommunicatiesector’, dat in paragraaf 2, 1°,
zoals gewijzigd bij de wet van 10 juli 2012, het volgende bepaalt :

“In het kader van zijn bevoegdheden :

1° kan het Instituut op een niet discriminerende wijze alle onderzoe-
ken en openbare raadplegingen organiseren; het moet dergelijke
openbare raadplegingen organiseren zodat het rekening houdt met de
standpunten van de eindgebruikers, consumenten (met inbegrip van
met name consumenten met een handicap), fabrikanten en onderne-
mingen die elektronische-communicatienetwerken en/of -diensten
aanbieden over aangelegenheden die verband houden met alle
eindgebruikers- en consumentenrechten met betrekking tot openbare
elektronische-communicatiediensten, met name wanneer zij een belang-
rijke invloed hebben op de markt; deze raadplegingen waarborgen dat
bij de besluitvorming van het Instituut inzake vraagstukken die
verband houden met de rechten van eindgebruikers en consumenten

Le projet a été examiné par la quatriéme chambre le 2 avril 2014. La
chambre était composée de Pierre Liénardy, président de chambre,
Jacques Jaumotte et Bernard Blero, conseillers d’Etat, et Colette Gigot,
greffier.

Le rapport a été présenté par Anne Vagman, premier auditeur.

La concordance entre la version francaise et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contrdle de Pierre Vandernoot, président de
chambre.

L'avis, dont le texte suit, a été donné le 2 avril 2014.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l'article 84,
§ 1¢, alinéa 1¢%, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, a la compétence de I'auteur
de l'acte ainsi qu’a l'accomplissement des formalités préalables,
conformément a l'article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

IRRECEVABILITE PARTIELLE
DE LA DEMANDE D’AVIS

Certaines dispositions de 1'arrété en projet modifient la situation de
ou concernent uniquement des opérateurs uniques ou identifiés.

Il en va ainsi de l'article 7, § 1", alinéa 4, 2°, en projet (article 2, 1°, du
projet), de Iarticle 7, § 1°*/2, alinéa 5, en projet (article 2, 2°, du projet),
de I'article 7, § 5, alinéas 4 et 7 (devenant 5), en projet (article 2, 3°, a),
du projet), de larticle 2, 3°, b) et c¢) du projet et des articles 4, 5 et 6 du
projet.

Comme le Conseil d’Etat 1’a déja rappelé, de telles dispositions ne
mettent pas en place un régime juridique général et abstrait des lors
qu’elles concernent des opérateurs uniques et identifiés (1).

Elles sont donc dépourvues de caractere réglementaire au sens de
l'article 3 des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973.
La section de législation n’est donc pas compétente pour les exami-
ner (2).

La demande d’avis est donc, a I'égard de ces dispositions, irreceva-
ble.

FORMALITES PREALABLES

1. 'article 14 de la directive 2002/20/CE du Parlement européen et
du Conseil du 7 mars 2002 ‘relative a l'autorisation de réseaux et de
services de communications électroniques’ (directive « autorisation »),
tel que remplacé par la directive 2009/140/CE, entrée en vigueur le
19 décembre 2009, dispose comme suit :

« Les Etats membres veillent a ce que les droits, les conditions et les
procédures applicables aux autorisations générales, aux droits d'utili-
sation ou aux droits de mettre en place des ressources ne puissent étre
modifiés que dans des cas objectivement justifiés et dans des propor-
tions raisonnables, compte tenu, le cas échéant, des conditions particu-
lieres applicables aux droits d’utilisation de radiofréquences cessibles.
Sauf lorsque les modifications proposées sont mineures et qu'un accord
est intervenu a leur sujet avec le titulaire des droits, il est fait part en
bonne et due forme de l'intention de procéder a de telles modifications
et les parties intéressées, dont les utilisateurs et les consommateurs, se
voient accorder un délai suffisant pour exprimer leur point de vue sur
les modifications proposées, délai qui sera d’au moins quatre semaines,
sauf circonstances exceptionnelles ».

En ce qui concerne la consultation qu’elle impose, cette disposition
trouve écho dans l'article 20, § 2, 1°, de la loi du 13 juin 2005 ‘relative
aux communications électroniques’, modifié par la loi du 10 juillet 2012,
qui renvoie a l'article 139 de la méme loi, lequel renvoie lui-méme a
l'article 14 de la loi du 17 janvier 2003 ‘relative au statut du régulateur
des secteurs des postes et des télécommunications belges’, article 14
qui, en son paragraphe 2, 1°, tel que modifié par la loi du 10 juillet 2012,
prévoit :

« Dans le cadre de ses compétences, I'Institut :

1° peut organiser de maniere non discriminatoire toute forme
d’enquétes et de consultations publiques; il doit organiser de telles
consultations publiques afin qu’il tienne compte des points de vue des
utilisateurs finals, des consommateurs (y compris notamment, des
consommateurs handicapés), des fabricants et des entreprises qui
fournissent des réseaux et/ou des services de communications électro-
niques sur toute question relative a tous les droits des utilisateurs finals
et des consommateurs en ce qui concerne les services de communica-
tions électroniques accessibles au public, en particulier lorsqu’ils ont
une incidence importante sur le marché; ces consultations garantissent
que, lorsque I'Institut statue sur des questions relatives aux droits des
utilisateurs finals et des consommateurs en ce qui concerne les services
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wat openbare elektronische-communicatiediensten betreft het op pas-
sende wijze rekening houdt met de belangen van de consumenten op
het gebied van elektronische communicatie.”.

2. Uit het dossier dat aan de afdeling Wetgeving is bezorgd, blijkt dat,
in casu, het Instituut, op een verzoek van de Minister van Economie dat
is gedagtekend 8 januari 2014, een raadpleging over het ontwerpbesluit
heeft georganiseerd, waarvan de antwoordtermijn tot 22 januari 2014
liep.

De raadpleging vond dus gedurende minder dan vier weken plaats.

De steller van het ontwerp moet in staat zijn om aan te tonen dat het
“uitzonderlijke geval” van dien aard was dat voor de verplichte
raadpleging een kortere termijn werd aangehouden dan de termijn van
vier weken die bij artikel 14 van de “machtigings”richtlijn is bepaald.

3. Uit hetzelfde dossier blijkt tevens dat de tekst die voor advies aan
de afdeling Wetgeving werd voorgelegd, op bepaalde punten verschilt
van de tekst waarover in januari 2014 een raadpleging werd georgani-
seerd en naar aanleiding waarvan het Instituut zes bijdragen heeft
ontvangen.

A priori, laat het zich niet aanzien dat de vastgestelde wijzigingen
betrekking zouden hebben op doorslaggevende aspecten van de hier
onderzochte bepalingen. Toch zouden de rechtszekerheid en de
transparantie beter gewaarborgd zijn als in het verslag aan de Koning
de aldus aangebrachte wijzigingen beter zouden worden toegelicht en,
hoe dan ook, in voorkomend geval, bovendien zou worden toegelicht
om welke redenen de steller van het ontwerp geen rekening zou
hebben gehouden met de opmerkingen geformuleerd in de bijdragen
die naar aanleiding van de raadpleging werden ingediend.

ONDERZOEK VAN HET ONTWERP

Aanhef

1. Er dient te worden verwezen naar de raadpleging over de
ontworpen tekst die door het Instituut werd georganiseerd tussen 8 en
22 januari.

De aanhef moet dienovereenkomstig worden aangevuld.

2. Overeenkomstig artikel 10 van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2013 "houdende uitvoering van titel 2, hoofdstuk 2 van de wet van
15 december 2013 houdende diverse bepalingen inzake administratieve
vereenvoudiging’, moet de aanhef worden aangevuld met een lid
waarin het bestaan wordt vermeld van de impactanalyse die werd
uitgevoerd in overeenstemming met de wet van 15 december 2013.

DISPOSITIEF

Artikel 2

1. In het ontworpen artikel 7, § 1/1, eerste lid, 1°, heeft de afdeling
Wetgeving bedenkingen bij de redenen waarom de datum en het uur
waarop de kandidaturen uiterlijk moeten worden ingediend, zullen
worden “bekendgemaakt” in het Belgisch Staatsblad, en niet op de site
van het Instituut, zoals bepaald in artikel 33, § 1, van het koninklijk
besluit van 18 januari 2001 ‘tot vaststelling van het bestek en van de
procedure tot toekenning van vergunningen voor de mobiele telecom-
municatiesystemen van de derde generatie’, zoals gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 22 december 2010.

2. In het ontworpen artikel 7, § 1/1, derde lid, 4°, b), wordt het begrip
“gerechtelijk akkoord” gebruikt.

De aandacht van de steller van het ontwerp wordt gevestigd op het
feit dat, bij de wet van 31 januari 2009 ‘betreffende de continuiteit van
de ondernemingen’, de wet van 17 juli 1997 ‘betreffende het gerechtelijk
akkoord” werd opgeheven, onder voorbehoud van de toepassing ervan
op de procedures van gerechtelijk akkoord die op het ogenblik van de
inwerkingtreding van deze wet van 31 januari 2009 aan de gang waren.

Bij die wet van 31 januari 2009, die op 1 april 2009 in werking is
getreden, werd een nieuwe regeling ingevoerd : de zogenaamde
“gerechtelijke reorganisatie” die zich in verschillende vormen kan
voordoen.

De voorliggende bepaling moet worden herzien om met die nieuwe
regeling rekening te houden.

3. In artikel 7, § 1/1, derde lid, 11°, moet worden verwezen naar
“paragraaf 1/2, vierde lid”.

de communications électroniques accessibles au public, les intéréts des
consommateurs en matiére de communications électroniques sont
diment pris en compte ».

2. 1l ressort du dossier communiqué a la section de législation qu’en
I'espéce, une consultation relative au projet d’arrété a été organisée par
I'Institut a la demande du Ministre de 1'Economie le 8 janvier 2014,
consultation pour laquelle le délai de réponse a expiré le 22 jan-
vier 2014.

La durée de cette consultation est donc inférieure a quatre semaines.

Il appartient a l'auteur du projet d’étre en mesure d’établir les
« circonstances exceptionnelles » de nature a justifier que la consulta-
tion requise s’est étendue sur un délai inférieur au délai de quatre
semaines prévu par l'article 14 de la directive « autorisation ».

3. 1l ressort par ailleurs du méme dossier que le texte soumis pour
avis a la section de législation différe sur certains points du texte soumis
a la consultation organisée en janvier 2014, a la suite de laquelle
I'Institut a recu six contributions.

A priori, il n’apparait pas que les modifications constatées porteraient
sur des aspects déterminants des dispositions ici examinées. Toutefois,
la sécurité juridique et la transparence seraient mieux assurées si le
rapport au Roi s’expliquait sur les modifications ainsi apportées et, en
tout état de cause et il s’échet, s’expliquait en outre sur les raisons pour
lesquelles l'auteur du projet n’aurait pas suivi les observations faites
dans les contributions déposées a I'occasion de la consultation.

EXAMEN DU PROJET

Préambule

1. Il y a lieu de viser la consultation sur le texte en projet, organisée
par l'Institut du 8 au 22 janvier 2014.

Le préambule sera complété en conséquence.

2. Conformément a l'article 10 de l’arrété royal du 21 décembre 2013
‘portant exécution du titre 2, chapitre 2 de la loi du 15 décembre 2013
portant des dispositions diverses concernant la simplification adminis-
trative’, le préambule sera complété par un alinéa mentionnant
I'existence de 1’analyse d’impact effectuée conformément a la loi du
15 décembre 2013.

Dispositif

Article 2

1. ATarticle 7, § 1°/1, alinéa 1", 1°, en projet, la section de législation
s’interroge sur les raisons pour lesquelles la date et I'heure limites pour
le dépot des offres seront « publiées » au Moniteur belge, et pas sur le
site de I'Institut, comme cela est prévu par l'article 33, § 1", de 1’arrété
royal 18 janvier 2001 ‘fixant le cahier des charges et la procédure
relative a 1’octroi d’autorisations pour les systémes de télécommunica-
tions mobiles de troisieme génération’, tel que modifié par I’arrété royal
du 22 décembre 2010.

2. L'article 7, § 1°"/1, alinéa 3, 4°, b), en projet, emploie la notion de
« concordat judiciaire ».

L’attention de l’auteur du projet est attirée sur ce que la loi du
31 janvier 2009 ‘relative a la continuité des entreprises” a abrogé la loi
du 17 juillet 1997 ‘relative au concordat judiciaire’, sous réserve de son
application aux procédures en concordat judiciaire en cours au moment
de l’entrée en vigueur de ladite loi du 31 janvier 2009.

Cette loi du 31 janvier 2009, entrée en vigueur le 1°" avril 2009, met en
place un régime nouveau dit de « réorganisation judiciaire », laquelle
peut intervenir sous différentes formes.

La disposition a I'examen sera revue afin de tenir compte de ce
nouveau régime.

3. A Tlarticle 7, § 1°/1, alinéa 3, 11°, il convient de viser le
« paragraphe 1¢/2, alinéa 4 ».
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4. In het ontworpen artikel 7, § 1/1, vijfde lid, dient een nauwkeuri-
gere term dan het adjectief “realistisch” te worden gehanteerd. Zo zou
het beter zijn de tweede zin van dat lid als volgt te redigeren :

“Indien uit het dossier, vermeld in het derde lid, 11°, niet blijkt dat de
kandidaat in staat zal zijn om te voldoen aan de voorwaarden van
Hoofdstuk I, met uitzondering van artikel 14, zoals bepaald in
paragraaf 1/2, vierde lid, verklaart het Instituut de kandidatuur
onontvankelijk.”.

BITLAGE

Artikelen 5 en 8

Aangezien artikel 5, § 1, tweede lid, van de bijlage bij de ontworpen
tekst, de kandidaten die het hoogste regelmatige bod op een perceel
hebben uitgebracht, reeds verbiedt om, overeenkomstig artikel 6, een
bod uit te brengen of om, overeenkomstig artikel 8, zich uit de
toewijzing bij opbod terug te trekken, hoeven deze verboden niet te
worden herhaald in artikel 5, § 2, noch in artikel 8.

De desbetreffende bepalingen moeten worden herzien om onnodige
herhaling te voorkomen.

De voorzitter,
Pierre Vandernoot

De griffier,
Colette Gigot

Nota’s

(1) Zie hieromtrent advies 47.980/4-47.981/4, gegeven op 7 april 2010
over een ontwerp dat het koninklijk besluit van 22 december 2010 ‘tot
wijziging van het koninklijk besluit van 7 maart 1995 betreffende het
opzetten en exploiteren van GSM-mobilofoonnetten’, het koninklijk
besluit van 24 oktober 1997 ‘betreffende het opzetten en de exploitatie
van DCS-1800-mobilofonienetten” en het koninklijk besluit van
18 januari 2001 ‘tot vaststelling van het bestek en van de procedure tot
toekenning van vergunningen voor de mobiele telecommunicatiesys-
temen van de derde generatie’ is geworden; zie ook advies 55.512/4,
gegeven op 5 maart 2014, binnen een termijn van vijf werkdagen, over
een ontwerp van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk
besluit van 7 maart 1995 betreffende het opzetten en exploiteren van
GSM-mobilofoonnetten en het koninklijk besluit van 24 oktober 1997
‘betreffende het opzetten en de exploitatie van DCS1800-
mobilofonienetten’.

(2) Zie Jaarverslag 2008-2009 van de Raad van State, www.raadvst-
consetat.be, tab “De instelling”, p. 35 en volgende.

10 APRIL 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 7 maart 1995 betreffende het opzetten en exploiteren
van GSM-mobilofonienetten en van het koninklijk besluit van
24 oktober 1997 betreffende het opzetten en de exploitatie van
DCS-1800-mobilofonienetten

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie, artikel 18 gewijzigd bij de wet van 10 juli 2012;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 maart 1995 betreffende het
opzetten en exploiteren van GSM-mobilofoonnetten;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1997 betreffende het
opzetten en de exploitatie van DCS-1800-mobilofonienetten;

Gelet op de openbare raadpleging van 8 tot 22 januari 2014
georganiseerd door het Belgisch Instituut voor postdiensten en tele-
communicatie op verzoek van de Minister van Economie met betrek-
king tot het ontwerp van dit besluit;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
7 februari 2014;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting
gegeven op 12 februari 2014;

Gelet op het advies van het Belgisch Instituut voor postdiensten en
telecommunicatie, gegeven op 12 februari 2014;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving uitgevoerd overeen-
komstig de artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

4. A l'article 7, § 1°/1, alinéa 5, en projet, il convient d’utiliser une
terminologie plus précise que 'adjectif « réaliste ». Ainsi, la seconde
phrase de cet alinéa serait mieux rédigée comme suit :

« S'il ne résulte pas du dossier mentionné a 1'alinéa 3, 11°, que le
candidat sera en mesure de répondre aux conditions du Chapitre I*, &
I'exception de l'article 14, telles que visées au paragraphe 1°7/2,
alinéa 4, I'Institut déclare la candidature irrecevable ».

ANNEXE

Articles 5 et 8

Des lors que l'article 5, § 1", alinéa 2, de I'annexe au texte en projet
interdit déja aux candidats qui ont émis 1'offre réguliere la plus élevée
pour un lot d’émettre une offre conformément a I'article 6 ou de se
retirer de I'encheére conformément a I’article 8, il n'y pas lieu de rappeler
ces interdictions a l’article 5, § 2, ni a ’article 8.

Les dispositions concernées seront revues afin de ne pas faire double
emploi.

Le greffier,
Colette Gigot

Le président,
Pierre Vandernoot

Notes

(1) Voir, a ce propos, l'avis 47.980/4-47.981/4 donné le 7 avril 2010
sur un projet devenu l'arrété royal du 22 décembre 2010 ‘modifiant
'arrété royal du 7 mars 1995 relatif a ’établissement et a I’exploitation
de réseaux de mobilophonie GSM’, l'arrété royal du 24 octobre 1997
‘relatif a I’établissement et a ’exploitation de réseaux de mobilophonie
DCS-1800" et l'arrété royal du 18 janvier 2001 ‘fixant le cahier des
charges et la procédure relative a l'octroi d’autorisations pour les
systemes de télécommunications mobiles de troisiéme génération’; voir
également 'avis 55.512/4 donné le 5 mars 2014, dans un délai de cing
jours, sur un projet d’arrété royal ‘modifiant I’arrété royal du 7 mars 1995
relatif a I’établissement et a I'exploitation de réseaux de mobilophonie
GSM et l'arrété royal du 24 octobre 1997 relatif a I'établissement et a
'exploitation de réseaux de mobilophonie DCS-1800".

(2) Voir le rapport annuel 2008-2009, du Conseil d'Etat, www.raadvst-
consetat.be, onglet « L'institution », pp. 35 et s.

10 AVRIL 2014. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 7 mars 1995
relatif a 1’établissement et a 1’exploitation de réseaux de mobilo-
phonie GSM et l’arrété royal du 24 octobre 1997 relatif a 1’établis-
sement et a ’exploitation de réseaux de mobilophonie DCS-1800

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 13 fiuin 2005 relative aux communications électroniques,
l'article 18, modifié par la loi du 10 juillet 2012;

Vu l'arrété royal du 7 mars 1995 relatif & l'établissement et a
I'exploitation de réseaux de mobilophonie GSM;

Vu l'arrété royal du 24 octobre 1997 relatif & 1’établissement et a
I'exploitation de réseaux de mobilophonie DCS-1800;

Vu la consultation publique du 8 au 22 janvier 2014 organisée par
I'Institut belge des services postaux et des télécommunications a la
demande du Ministre de ’Economie concernant le projet du présent
arrété;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 7 février 2014;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 12 février 2014;

Vu l'avis de I'Institut belge des services postaux et des télécommu-
nications, donné le 12 février 2014;

Vu l'analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément

aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matiere de simplification administrative;
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Gelet op de raadpleging van 14 februari 2014 tot 21 februari 2014 van
het Interministerieel Comité voor Telecommunicatie en Radio-omroep
en Televisie;

Gelet op het akkoord van het Overlegcomité van 24 februari 2014;

Gelet op advies 55.683/4 van de Raad van State, gegeven o
2 april 2014, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Wijzigingen aan het koninklijk besluit van 7 maart 1995
betreffende het opzetten en exploiteren van GSM-mobilofonienetten

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 7 maart 1995
betreffende het opzetten en exploiteren van GSM-mobilofonienetten,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 24 oktober 1997, wordt
aangevuld met de bepaling onder 32°, luidende :

«32° «vierde 3G-operator » : de 3G-operator die overeenkomstig
artikel 64 van het koninklijk besluit van 18 januari 2001 tot vaststelling
van het bestek en van de procedure tot toekenning van vergunningen
voor de mobiele telecommunicatiesystemen van de derde generatie
heeft gevraagd om 4,8 MHz duplex toegewezen te krijgen in de banden
880-915 MHz en 925-960 MHz. ».

Art. 2. In artikel 7 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 22 december 2010, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in paragraaf 1, vierde lid worden de bepalingen onder 2° en 3°
vervangen als volgt :

«2° Onverminderd de bepaling onder 3°, tussen 27 november 2015
en 15 maart 2021 :

a) wordt het aantal radio-elektrische kanalen van de GSMI1- en
GSM2-operatoren beperkt tot 50;

b) voert het Instituut hiertoe een herschikking door.

3° Indien de gebruiksrechten van de vierde 3G-operator in de 880-915
MHz- en 925-960 MHz-banden niet worden gebruikt door deze laatste,
doet het Instituut in het Belgisch Staatsblad een oproep tot kandidaten
voor gebruiksrechten voor deze 24 kanalen. Een operator die gebruiks-
rechten wil verkrijgen, dient zijn kandidatuur in in de vorm en volgens
de voorwaarden die in paragraaf 1/1 worden vastgesteld. Het Instituut
kent de gebruiksrechten vervolgens toe overeenkomstig paragraaf 1/2.
Desgevallend voert het Instituut een herschikking van de frequenties
door. »;

2° in het artikel worden de paragrafen 1/1 en 1/2 ingevoegd,
luidende :

«§ 1/1. De kandidaatstelling waarvan sprake in paragraaf 1, vierde
lid, 3° gebeurt als volgt :

1° tussen 9 en 17 uur op werkdagen, en uiterlijk op de datum en het
uur zoals bepaald door het Instituut en bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad en op de website van het Instituut;

2° bij het Instituut, tegen ontvangstbewijs;

3° in twee exemplaren, met aanduiding van een origineel exemplaar,
ondertekend door de gemachtigde vertegenwoordigers van de kandi-
daten.

De kandidaat betaalt een bedrag van 1 miljoen euro als waarborg.
Deze waarborg wordt uiterlijk op de datum van indiening van de
kandidaturen onvoorwaardelijk en onherroepelijk, in opeisbare som-
men en in euro, ten voordele van de Belgische Staat gestort bij de
Nationale Bank van Belgié, op een rekening bekendgemaakt door het
Instituut. De waarborg brengt interest op tegen de rentevoet van de
depositofaciliteit van de Europese Centrale Bank, met een minimum
van nul procent. De interesten worden gekapitaliseerd op de laatste
werkdag van het Europees betalingssysteem TARGET van elke maand.
De waarborg van de kandidaten die gebruiksrechten verwerven, brengt
interest op tot en met de dag voorafgaand aan de dag van het begin van
de geldigheid van de gebruiksrechten. De waarborg van de kandidaten
die geen gebruiksrechten verwerven, brengt interest op tot en met de
dag voorafgaand aan de dag waarop hij wordt teruggestort.

Vu la consultation du 14 février 2014 au 21 février 2014 du Comité
interministériel des Télécommunications et de la Radiodiffusion et la
Télévision;

Vu l'accord du Comité de concertation du 24 février 2014;

Vu l'avis 55.683/4 du Conseil d’Etat, donné le 2 avril 2014, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de 1'Economie et sur l'avis des
Ministres réunis en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE 1°. — Modifications a 'arrété royal du 7 mars 1995
relatif a I'établissement et a l'exploitation de réseaux de mobilophonie GSM

Article 1°". L'article 1°" de l'arrété royal du 7 mars 1995 relatif a
I’établissement et a I'exploitation de réseaux de mobilophonie GSM,
modifié par I arrété royal du 24 octobre 1997, est complété par le 32°
rédigé comme suit :

«32° « quatrieme opérateur 3G » : 'opérateur 3G, qui a demandé,
conformément a l'article 64 de 1’arrété royal du 18 janvier 2001 fixant le
cahier des charges et la procédure relative a 1'octroi d’autorisations
pour les systemes de télécommunications mobiles de la troisieme
génération, a se voir assigner 4,8 MHz duplex dans les bandes 880-
915 MHz et 925-960 MHz. ».

Art. 2. A larticle 7, du méme arrété, modifié par l'arrété royal du
22 décembre 2010, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1¢, alinéa 4, les 2° et 3° sont remplacés par ce
qui suit :

«2°Sans préjudice du 3°, entre le 27 novembre 2015 et le 15 mars 2021 :

a) le nombre de canaux radioélectriques des opérateurs GSM1 et
GSM2 est réduit a 50;

b) I'Institut effectue une réorganisation a cet effet.

3° Si les droits d’utilisation du quatriéme opérateur 3G dans les
bandes 880-915 MHz et 925-960 MHz ne sont pas utilisés par ce dernier,
I'Institut lance un appel aux candidats au Moniteur belge pour les droits
d’utilisation pour ces 24 canaux. L'opérateur qui souhaite obtenir des
droits d’utilisation pose sa candidature dans les formes et conformé-
ment aux conditions fixées au paragraphe 1°7/1. L'Institut octroie
ensuite des droits d’utilisation conformément au para§raphe 1°7/2. Le
cas échéant, 'Institut effectue une réorganisation des fréquences. »;

2° dans l'article, sont insérés les paragraphes 1°"/1 et 1°7/2 rédigés
comme suit :

«§ 1°7/1. La candidature dont il est question au paragraphe 1°¢,
alinéa 4, 3° doit étre introduite comme suit :

1° entre 9 et 17 heures durant les jours ouvrables, et au plus tard a la
date et a I'heure déterminées par I'Institut et publiées au Moniteur belge
et sur le site Internet de 1'Institut;

2° aupres de I'Institut, contre remise d"un accusé de réception;

3° en deux exemplaires, en indiquant quel est I'exemplaire orignal,
signé par les représentants habilités des candidats.

Le candidat paie un montant de 1 million d’euros en garantie. Cette
garantie est versée au plus tard a la date de dépot des candidatures, de
maniére inconditionnelle et irrévocable, dans des sommes exigibles et
en euros, en faveur de 1'Etat belge, auprés de la Banque nationale de
Belgique sur un compte communiqué par I'Institut. La garantie porte
intérét au taux d’'intérét de la facilité de dépot de la Banque centrale
européenne, avec un minimum de zéro pourcent. Les intéréts sont
capitalisés le dernier jour ouvrable du systeme de paiement européen
TARGET de chaque mois. La garantie des candidats qui acquiérent les
droits d’utilisation porte intérét jusqu’au jour précédant le jour de
début de validité des droits d"utilisation. La garantie des candidats qui
n‘acquiérent aucun droit d’utilisation porte intérét jusqu’au jour
précedant le jour ot elle est reversée.
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De kandidatuur bevat de volgende informatie :

1° het telefoonnummer in de EU waarop de kandidaat op werkda-
gen, tussen 8 en 19 uur, bereikt kan worden en het adres dat voor deze
procedure geldt als het officiéle adres van de kandidaat met de
bedoeling er documenten af te leveren, kennisgevingen te doen
geworden en betekeningen te verrichten;

2° de namen, titels, hoedanigheden en handtekeningen van minstens
één persoon die wettelijk bevoegd is om de kandidaat ten volle te
vertegenwoordigen krachtens de wet of de statuten van de kandidaat
voor alle handelingen die verband kunnen hebben met de procedure
tot toekenning van de gebruiksrechten;

3° de statuten van de kandidaat of, bij gebreke daarvan, equivalente
documenten die de werking van de kandidaat regelen;

4° het bewijs, of indien een dergelijk bewijs niet uitgereikt wordt in
het land waar de zetel van de kandidaat gevestigd is, een verklaring
onder ede dat de kandidaat :

a) niet in staat van faillissement of van vereffening of een gelijkaar-
dige toestand verkeert, en;

b) geen aangifte van faillissement heeft gedaan en niet betrokken is in
een procedure van vereffening of van gerechtelijke reorganisatie of in
een soortgelijke procedure volgens een buitenlandse regelgeving;

5° een gedetailleerd, duidelijk en volledig overzicht van de aandeel-
houdersstructuur van de kandidaat;

6° het bewijs van de betaling van het bedrag zoals bedoeld in het
tweede lid;

7° het bankrekeningnummer van de kandidaat waarop het bedrag
zoals bedoeld in het zevende lid of in paragraaf 1/2, zevende lid, kan
worden teruggestort;

8° de technische norm of technologie die de kandidaat van plan is te
gebruiken;

9° het bewijs van kennisgeving overeenkomstig artikel 9 van de wet
van 13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie;

10° Het aantal kanalen waarvoor de kandidaat gebruiksrechten
wenst te verwerven;

11° een dossier dat de wijze aantoont hoe deze kandidaat zal voldoen
aan de voorwaarden van Hoofdstuk I, met uitzondering van artikel 14,
zoals bepaald in paragraaf 1/2, vierde lid.

Het Instituut legt het formaat vast dat de kandidaturen dienen na te
leven.

Het Instituut neemt een beslissing over de ontvankelijkheid van elke
ingediende kandidatuur op basis van de eerste vier leden. Indien niet
uit het dossier vermeld in het derde lid, 11°, blijkt dat de kandidaat in
staat zal zijn om te beantwoorden aan de voorwaarden van Hoofdstuk
I, met uitzondering van artikel 14, zoals bepaald in paragraaf 1/2,
vierde lid, verklaart het Instituut de kandidatuur onontvankelijk.

Het Instituut brengt iedere kandidaat op de hoogte van de beslissing
omtrent de ontvankelijkheid van zijn kandidatuur. Aan de ontvankelijk
bevonden kandidaten verstrekt het Instituut gelijktijdig een lijst van
alle ontvankelijk bevonden kandidaten.

De waarborg, met inbegrip van de interesten, van de onontvankelijk
bevonden kandidaten wordt teruggestort op de rekening die werd
meegedeeld overeenkomstig het derde lid, 7°.

§ 1/2. De kanalen worden verdeeld in gelijke delen naargelang van
het aantal kandidaten die ontvankelijk zijn bevonden. Indien een
kandidaat te kennen heeft gegeven voor een kleiner aantal kanalen
gebruiksrechten te willen verkrijgen, wordt het verschil in gelijke delen
aangeboden aan de andere kandidaten. Indien meer dan twee kandi-
daten ontvankelijk zijn bevonden, kan een operator niet meer dan 12
kanalen verwerven.

Indien meer dan drie kandidaturen ontvankelijk worden bevonden,
organiseert het Instituut in afwijking van het eerste lid, een veiling voor
drie percelen van 8 kanalen overeenkomstig de bijlage bij dit besluit.

De gebruiksrechten voor deze kanalen zijn geldig vanaf 27 novem-
ber 2015 of vanaf de datum van kennisgeving door het Instituut van de
toekenning van deze kanalen indien deze datum later valt dan
27 november 2015. De gebruiksrechten voor deze kanalen worden
toegekend tot 15 maart 2021.

La candidature contient les informations suivantes :

1° le numéro de téléphone au sein de I'UE sur lequel le candidat peut
étre joint les jours ouvrables entre 8 et 19 heures et 'adresse qui pour
cette procédure sert d’adresse officielle du candidat, pour lui remettre
des documents, lui faire parvenir des communications et lui signifier
des notifications;

2° les noms, titres, qualités et signatures d’une personne au moins
légalement habilitée a représenter pleinement le candidat, en vertu de
la loi ou des statuts du candidat pour tous les actes qui peuvent étre liés
a la procédure d’octroi des droits d’utilisation;

3° les statuts du candidat ou, a défaut, les documents équivalents qui
régissent le fonctionnement du candidat;

4° la preuve ou, lorsqu'une telle preuve n’est pas délivrée dans le
pays ou le siege du candidat est établi, une déclaration sur ’honneur
que le candidat :

a) ne se trouve pas en état de faillite ou de liquidation, ou dans une
situation analogue, et;

b) n’a pas fait de déclaration de faillite et n’est pas impliqué dans une
procédure de liquidation ou de réorganisation judiciaire ou dans une
procédure analogue selon une réglementation étrangere;

5° un relevé détaillé, clair et complet de la structure de 'actionnariat
du candidat;

6° la preuve de paiement du montant tel que visé a l'alinéa 2;

7° le numéro de compte en banque du candidat sur lequel le montant
tel que visé a l'alinéa 7 ou au paragraphe 1°/2, alinéa 7, peut étre
reversé;

8° la norme technique ou la technologie que le candidat compte
utiliser;

9° la preuve de notification conformément a l'article 9 de la loi du
13 juin 2005 relative aux communications électroniques;

10° le nombre de canaux pour lesquels le candidat souhaite acquérir
des droits d’utilisation;

11° un dossier démontrant la maniére dont ce candidat répondra aux
conditions du Chapitre I*", a I'exception de l'article 14, telles que visées
au paragraphe 1°/2, alinéa 4.

L’Institut fixe le format que les candidatures doivent respecter.

L'Institut prend une décision sur la recevabilité de chaque candida-
ture déposée sur base des quatre premiers alinéas. S’il ne résulte pas du
dossier mentionné a I'alinéa 3, 11°, que le candidat sera en mesure de
répondre aux conditions du Chapitre I*", a I'exception de l'article 14,
telles que visées au paragraphe 1°/2, alinéa 4, I'Institut déclare la
candidature irrecevable.

L'Institut tient chaque candidat informé de la décision concernant la
recevabilité de sa candidature. L'Institut communique, en méme temps,
aux candidats jugés recevables, une liste de tous les candidats jugés
recevables.

La garantie, en ce compris les intéréts, des candidats jugés irreceva-
bles est reversée sur le compte communiqué conformément a 1’alinéa 3,
7°.

§ 1°7/2. Les canaux sont divisés en parties égales selon le nombre de
candidats jugés recevables. Si un candidat a fait savoir qu’il voulait
obtenir des droits d’utilisation pour un plus petit nombre de canaux, la
différence est proposée a parts égales aux autres candidats. Si plus de
deux candidats sont jugés recevables, un opérateur ne peut pas acquérir
plus que 12 canaux.

Si plus de trois candidats sont jugés recevables, I'Institut organise,
par dérogation au 1°" alinéa, une mise aux encheres pour trois lots de
canaux conformément a I’annexe au présent arrété.
8 f tal t 1

Les droits d’utilisation pour ces canaux sont valides a partir du
27 novembre 2015 ou a partir de la date de la notification par 1'Institut
de T'octroi de ces canaux si cette date est postérieure au 27 novem-
bre 2015. Les droits dutilisation pour ces canaux sont octroyés jusqu’au
15 mars 2021.
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Op de toegewezen gebruiksrechten zijn de voorwaarden van Hoofd-
stuk I van dit besluit van toepassing, met uitzondering van artikel 14.

Indien kanalen worden toegewezen aan de GSMIl-operator, de
GSM2-operator of de DCS-1800-operator, worden deze kanalen toege-
voegd aan de 50 reeds toegewezen kanalen in de banden van 880-915
MHz en 925-960 MHz en aan de 100 reeds toegewezen kanalen in de
banden van 1710-1785 en 1805-1880 MHz.

Het Instituut geeft elke kandidaat naast zijn gebruiksrechten ook
kennis van het op rekening van het Instituut te betalen saldo. De
betalingsmodaliteiten zijn in overeenstemming met artikel 30 van de
wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie.

De waarborg, met inbegrip van de interesten, van de kandidaten
waaraan geen gebruiksrechten worden toegekend, wordt teruggestort
op de rekening die werd meegedeeld overeenkomstig § 1/1, derde lid,
7°.

De enige heffing voor deze kanalen wordt bepaald en betaald
conform artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 betreffende de
elektronische communicatie. »;

3° in paragraaf 5 worden de volgende wijzigingen aangebracht :
a) het vierde lid wordt vervangen als volgt :

«Deze vergunning dekt het gebruik van ten hoogste 124 radio-
elektrische kanalen die door het Instituut aan de operator worden
medegedeeld. Desgevallend voert het Instituut een herschikking van
de frequenties door. »;

b) het vijfde en het zesde lid worden opgeheven;
c) het zevende lid wordt vervangen als volgt :

«Tussen 27 november 2015 en 15 maart 2021 is de hoeveelheid
spectrum die wordt toegewezen aan de operatoren in de 1710-1785
MHz- en de 1805-1880 MHz-banden, in afwijking van het vierde lid,
gelijk aan het dubbele van de hoeveelheid spectrum toegewezen in de
880-915 MHz- en 925-960 MHz-banden, afgerond tot het hogere
veelvoud van 5 MHz. Desgevallend voert het Instituut een herschik-
king van de frequenties door. ».

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt een bijlage ingevoegd die wordt
bijgevoegd als bijlage bij dit besluit.
HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen aan het koninklijk besluit van 24 okto-
ber 1997 betreffende het opzetten en de exploitatie van DCS-1800-
mobilofonienetten

Art. 4. In artikel 8, § 2, van het koninklijk besluit van 24 oktober 1997
betreffende het opzetten en de exploitatie van DCS-1800-
mobilofonienetten, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 22 decem-
ber 2010, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt :

«Het Instituut kan aan de DCS-1800-operator tot 124 radio-
elektrische kanalen toewijzen in de banden 1710-1785 en 1805-1880
MHz. »;

2° het tweede en derde lid worden opgeheven.

Art. 5. Artikel 8, § 2bis van hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 22 december 2010, wordt vervangen als
volgt :

« § 2bis. Tussen 27 november 2015 en 15 maart 2021 is de hoeveelheid
spectrum die wordt toegewezen aan de DCS-1800-operator in de
1710-1785 MHz- en de 1805-1880 MHz-banden, in afwijking van het
bepaalde in paragraaf 2, gelijk aan het dubbele van de hoeveelheid
spectrum toegewezen in de 880-915 MHz- en 925-960 MHz-banden,
afgerond tot het hogere veelvoud van 5 MHz. ».

Art. 6. Artikel 8, § 8 van hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 22 december 2010, wordt vervangen als
volgt :

«Onverminderd artikel 7, § 1, vierde lid, 3°, van het koninklijk
besluit van 7 maart 1995 betreffende het opzetten en de exploitatie van
GSM-mobilofonienetten, tussen 27 november 2015 en 15 maart 2021 :

1° wordt het aantal kanalen van de DCS-1800-operator in de
frequentiebanden 880-915 MHz en 925-960 MHz beperkt tot 50, in
afwijking van de paragrafen 6 en 7;

2° het Instituut voert desgevallend een herschikking van de frequen-
ties door. ».

HOOFDSTUK 3. — Slotbepalingen

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn publicatie in
het Belgisch Staatsblad.

Les droits d’utilisation attribués sont soumis aux conditions du
Chapitre I, a I'exception de 'article 14.

Si des canaux sont attribués a I'opérateur GSM1, a I'opérateur GSM2
ou a l'opérateur DCS-1800, ces canaux sont ajoutés aux 50 canaux déja
attribués dans les bandes 880-915 MHz et 925-960 MHz et aux
100 canaux déja attribués dans les bandes 1710-1785 et 1805-1880 MHz.

L'Institut notifie a tout candidat, outre ses droits d’utilisation, le solde
a payer sur le compte de I'Institut. Les modalités de paiement sont
conformes a larticle 30 de la loi du 13 juin 2005 relative aux
communications électroniques.

La garantie, en ce compris les intéréts, des candidats auxquels aucun
droit d"utilisation n’est attribué est reversée sur le compte communiqué
conformément au § 1°/1, alinéa 3, 7°.

La redevance unique pour ces canaux est déterminée et payée
conformément a l'article 30 de la loi de 13 juin 2005 relative aux
communications électroniques. »;

3° dans le paragraphe 5, les modifications suivantes sont apportées :
a) l’alinéa 4 est remplacé par ce qui suit :

« Cette autorisation couvre l'utilisation d’'un maximum de 124
canaux radioélectriques qui sont communiqués par I'Institut a ’opéra-
teur concerné. Le cas échéant, I'Institut effectue une réorganisation des
fréquences. »;

b) les alinéas 5 et 6 sont abrogés;
¢) l'alinéa 7 est remplacé par ce qui suit :

« Entre le 27 novembre 2015 et le 15 mars 2021, la quantité de spectre
attribué aux opérateurs dans les bandes 1710-1785 et 1805-1880 MHz
est, par dérogation a I'alinéa 4, égale au double de la quantité de spectre
attribué dans les bandes 880-915 MHz et 925-960 MHz, arrondi au
multiple de 5 MHz supérieur. Le cas échéant, I'Institut effectue une
réorganisation des fréquences. ».

Art. 3. Dans le méme arrété, il est inséré une annexe qui est jointe en
annexe au présent arrété.

CHAPITRE 2. — Modifications a 'arrété royal du 24 octobre 1997 relatif
a I'établissement et a l'exploitation de réseaux de mobilophonie DCS-1800

Art. 4. Dans l'article 8, § 2, de I’arrété royal du 24 octobre 1997 relatif
a l'établissement et a l'exploitation de réseaux de mobilophonie
DCS-1800 modifié par l'arrété royal du 22 décembre 2010, les modifi-
cations suivantes sont apportées :

1° l’alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit :

« L'Institut peut allouer a 1'opérateur DCS-1800 jusqu’a 124 canaux
radioélectriques dans les bandes 1710-1785 et 1805-1880 MHz. »;

2° les alinéas 2 et 3 sont abrogés.

Art. 5. L'article 8, § 2bis du méme arrété, modifié par l'arrété royal
du 22 décembre 2010, est remplacé par ce qui suit :

«§ 2bis. Entre le 27 novembre 2015 et le 15 mars 2021, la quantité de
spectre attribué a I'opérateur DCS 1800 dans les bandes 1710-1785 et
1805-1880 MHz est, par dérogation aux dispositions du paragraphe 2,
égale au double de la quantité de spectre attribué dans les bandes
880-915 MHz et 925960 MHz, arrondi au multiple de 5 MHz
supérieur. ».

Art. 6. L'article 8, § 8 du méme arrété, modifié par 1'arrété royal du
22 décembre 2010, est remplacé par ce qui suit :

«Sans préjudice de l'article 7, § 1¢, alinéa 4, 3°, de l'arrété royal du
7 mars 1995 relatif a 1’établissement et a 1’exploitation de réseaux de
mobilophonie GSM, entre le 27 novembre 2015 et le 15 mars 2021 :

1° le nombre de canaux de I'opérateur DCS 1800 dans les bandes de
fréquences 880-915 MHz et de 925-960 MHz est, par dérogation aux
paragraphes 6 et 7, réduit a 50;

2° I'Institut effectue une réorganisation des fréquences. ».
CHAPITRE 3. — Dispositions finales

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.
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Art. 8. De minister bevoegd voor Telecommunicatie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 april 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

Bijlage bij het koninklijk besluit van 10 april 2014 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 7 maart 1995 betreffende het opzetten en
de exploitatie van GSM-mobilofonienetten en het koninklijk
besluit van 24 oktober 1997 betreffende het opzetten en de
exploitatie van DCS-1800-mobilofonienetten

Bijlage bij het koninklijk besluit van 7 maart 1995 betreffende
het opzetten en de exploitatie van GSM-mobilofonienetten

Bijlage
Organisatie van de veiling
waarvan sprake in artikel 7, § 1/2, tweede lid

Artikel 1. Het Instituut bepaalt de wijze van communicatie tussen
het Instituut en de kandidaten tijdens de toewijzing bij opbod.

Art. 2. Alle kandidaten onthouden zich van elke gedraging of
bekendmaking die het goede en ordelijke verloop van de toewijzing bij
opbod verstoort.

Art. 3. Alle kandidaten onthouden zich, op straffe van uitsluiting
van de kandidatuur, van de uitwisseling van vertrouwelijke informatie
en van afspraken met andere kandidaten en van elke andere handeling
die de uitkomst van de procedure kan beinvloeden of die afbreuk kan
doen aan de mededinging tijdens de toewijzing bij opbod.

Art. 4. Voor de aanvang van de toewijzing bij opbod brengt het
Instituut de kandidaten de volgende informatie ter kennis :

1° welke kandidaten deelnemen aan de toewijzing bij opbod;

2° elke relevante informatie die de kandidaat dient te gebruiken om
een bod uit te brengen en om te bewijzen dat elke mededeling die hij in
het kader van de toewijzing bij opbod doet van hem afkomstig is;

3° het tijdstip van begin en einde van de eerste ronde;
4° het bedrag van het bod voor elk perceel voor de eerste ronde;

5° in voorkomend geval, de overige inlichtingen en documenten die
de kandidaat nodig heeft om te kunnen deelnemen aan de toewijzing
bij opbod.

Art. 5. § 1. Het Instituut beslist wanneer de opeenvolgende rondes
worden georganiseerd en brengt de kandidaten daarvan op de hoogte.

Tijdens elke ronde kan elke kandidaat, met uitzondering van de
kandidaten die het hoogste regelmatige bod hebben uitgebracht voor
een perceel, het Instituut in kennis stellen van :

1° zijn bod, overeenkomstig artikel 6, of;
2° zijn terugtrekking uit de bieding, overeenkomstig artikel 8.

§ 2. Indien een kandidaat die voor geen enkel perceel over het
hoogste regelmatige bod beschikt, geen van de twee in de eerste
paragraaf vermelde mededelingen doet tijdens de door het Instituut
vastgelegde duur van de ronde, dan zal worden aangenomen dat hij
zich heeft teruggetrokken uit de toewijzing bij opbod.

Art. 6. §1. De kandidaat brengt zijn bod uit op de door het Instituut
aangegeven wijze en binnen de vastgelegde duur van elke ronde.

§ 2. Het bod identificeert één enkel, welbepaald perceel.

§ 3. Het Instituut stelt het bedrag van het bod voor elk perceel vast
voor de opeenvolgende ronden.

Het bedrag van het bod dat door het Instituut wordt vastgelegd voor
een bepaald perceel is gelijk aan het bedrag van het hoogste regelma-
tige bod voor dit perceel, vermeerderd met een percentage dat door het
Instituut wordt bepaald, maar dat ligt tussen 3 % en 10 %;

§ 4. Het bedrag van het bod in de eerste ronde wordt vastgelegd in
overeenstemming met artikel 30 van de wet van 13 juni 2005
betreffende de elektronische communicatie.

Art. 7. Elke kandidaat is onvoorwaardelijk en onherroepelijk aan
zijn bod gebonden tot een andere kandidaat een hoger regelmatig bod
uitbrengt voor het perceel.

Art. 8. Le ministre qui a les Télécommunications dans ses attribu-
tions est chargé de 1'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 10 avril 2014.
PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre de I’Economie,
J. VANDE LANOTTE

Annexe a l’arrété royal du 10 avril 2014 modifiant 1’arrété royal du
7 mars 1995 relatif a 1’établissement et a I’exploitation de réseaux de
mobilophonie GSM et I'arrété royal du 24 octobre 1997 relatif a
I’établissement et a l’exploitation de réseaux de mobilophonie
DCS-1800

Annexe a I’arrété royal du 7 mars 1995 relatif
al’établissement et a I’exploitation de réseaux de mobilophonie GSM

Annexe

Organisation de la mise aux encheres
prévue a l'article 7, § 1°7/2, 2° alinéa

Article 1°°. L’Institut détermine le mode de communication entre
I'Institut et les candidats durant la mise aux encheéres.

Art. 2. Chaque candidat s’abstient de tout comportement ou com-
munication perturbant le bon déroulement de la mise aux encheres.

Art. 3. Chaque candidat s’abstient, sous peine d’exclusion de la
candidature, d’échanger des informations confidentielles ainsi que de
s’accorder avec d’autres candidats et de tout autre acte pouvant
influencer le résultat de la procédure ou qui peut nuire au maintien de
la concurrence au cours de la mise aux encheres.

Art. 4. Avant le début de la mise aux encheéres, I'Institut communi-
que, aux candidats, les renseignements suivants :

1° quels candidats participent a la mise aux encheres;

2° toute information pertinente que le candidat doit utiliser pour
émettre une offre et prouver que toute communication, qu'il fait dans le
cadre de la mise aux encheres, émane de lui;

3° le moment du début et de la fin du premier tour;
4° le montant de l'offre pour chaque lot pour le premier tour;

5° le cas échéant, les autres renseignements et documents, dont le
candidat a besoin pour participer a la mise aux encheres.

Art. 5. § 1°". L’'Institut décide quand les tours successifs sont
organisés et en informe les candidats.

Durant chaque tour, chaque candidat, a 'exception des candidats qui
ont émis l'offre réguliere la plus élevée pour un lot, peut notifier a
I'Institut :

1° qu’il émet une offre, conformément a l'article 6, ou;
2° qu'il se retire de I'enchere, conformément a l'article 8.

§ 2. Si un candidat ne détenant 'offre réguliére la plus élevée pour
aucun lot, ne fait aucune des deux communications visées au paragra-
phe 1°" dans la durée du tour déterminée par l'Institut, il sera réputé
s’étre retiré de la mise aux enchéres.

Art. 6. § 1°". Le candidat émet son offre de la maniere indiquée par
I'Institut dans la durée fixée pour chaque tour.

§ 2. L'offre identifie un seul lot déterminé.

§ 3. L'Institut fixe le montant de 1’offre pour chaque lot pour les tours
successifs.

Le montant de 'offre fixé par 'Institut pour un lot donné est égal au
montant de l'offre réguliere la plus élevée pour ce lot, augmenté d'un
pourcentage laissé a la discrétion de I'Institut mais qui est compris dans
une fourchette variant de 3 a 10 %;

§ 4. Le montant de l'offre au premier tour est déterminé conformé-
ment a 'article 30 de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications
électroniques.

Art. 7. Chaque candidat est lié inconditionnellement et irrévocable-
ment a son offre jusqu’a ce qu'un autre candidat ait fait une offre
réguliere supérieure pour le lot.
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Art. 8. Elke kandidaat mag =zich uit de toewijzing bij opbod
terugtrekken. Deze terugtrekking is definitief en onherroepelijk.

Art. 9. Indien in een ronde twee of meer kandidaten hetzelfde bod
uitbrengen op een gegeven perceel, dan bepaalt het Instituut via loting
het hoogste regelmatige bod voor dat perceel.

Art. 10. Na elke ronde brengt het Instituut de overblijvende kandi-
daten de volgende informatie ter kennis :

1° het hoogste regelmatige bod alsook de kandidaat die het heeft
uitgebracht voor elk perceel;

2° welke kandidaten zich hebben teruggetrokken;
3° welke kandidaten worden uitgesloten van de toewijzing bij opbod;
4° het tijdstip van begin en einde van de volgende ronde;

5° het bedrag van het bod voor elk perceel voor de volgende ronde.

Art. 11. De laatste ronde is de ronde waarbij op het einde geen
enkele kandidaat het Instituut in kennis stelt van een bod.

Art. 12. Na de laatste ronde stelt het Instituut het hoogste regelma-
tige bod vast per perceel. Dit bedrag is de enige heffing voor een
gegeven perceel.

De kandidaten worden hiervan na het einde van de laatste ronde in
kennis gesteld.

Art. 13. Het Instituut staat in voor het ordelijk verloop en de
praktische organisatie van de procedure tot toekenning van de
gebruiksrechten. Hiertoe kan het Instituut alle nodige maatregelen
treffen.

Art. 14. § 1. Het Instituut stelt de inbreuken vast die leiden tot
nietigheid van het bod of uitsluiting van de procedure tot toekenning
van de gebruiksrechten. Het Instituut beslist in elk geval tot uitsluiting
van de kandidaat indien de kandidaat een inbreuk maakt op artikel 3.

§ 2. Bovendien dient het Instituut in dit geval eveneens klacht in bjj
de bevoegde mededingingsautoriteiten en legt het klacht met burger-
lijke partijstelling neer bij de bevoegde onderzoeksrechter.

Gezien om te worden gevoegd bij ons besluit van 10 april 2014 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 7 maart 1995 betreffende het
opzetten en exploiteren van GSM-mobilofonienetten en van het
koninklijk besluit van 24 oktober 1997 betreffende het opzetten en de
exploitatie van DCS-1800-mobilofonienetten.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

Art. 8. Chaque candidat peut se retirer de la mise aux encheres. Ce
retrait est définitif et irrévocable.

Art. 9. Si, dans un tour, deux ou plusieurs candidats émettent la
méme offre pour un lot donné, I'Institut détermine, par tirage au sort,
I'offre réguliere la plus élevée pour ce lot.

Art. 10. Apres chaque tour, I'Institut communique, aux candidats
restants, les informations suivantes :

1° I'offre réguliére la plus élevée ainsi que le candidat détenant cette
offre pour chaque lot;

2° quels candidats se sont retirés;
3° quels candidats ont été exclus de la mise aux encheres;
4° le moment du début et de la fin du tour suivant;

5° le montant de l'offre pour chaque lot pour le tour suivant.

Art. 11. Le dernier tour est le tour a la fin duquel aucun candidat
n’informe 1'Institut d’une offre.

Art. 12. A l'issue du dernier tour, 1'Institut détermine 1’offre régu-
liere la plus élevée pour chaque lot. Ce montant est la redevance unique
pour un lot donné.

Les candidats en sont informés apres la fin du dernier tour.

Art. 13. L'Institut assure le bon ordre du déroulement et 1'organisa-
tion pratique de la procédure d’octroi des droits d’utilisation. L'Institut
peut prendre, a cet effet, toutes les mesures utiles.

Art. 14. § 1% L'Institut constate les infractions qui donnent lieu a la
nullité de l'offre ou a l'exclusion de la procédure d’octroi de droits
d’utilisation. L'Institut décide de toute facon a l’exclusion du candidat,
si le candidat enfreint l'article 3.

§ 2. Par ailleurs, dans ce cas, I'Institut dépose également plainte
aupres des autorités de la concurrence compétentes et dépose plainte
avec constitution de partie civile auprés du juge d’instruction compé-
tent.

Vu pour étre annexé a notre arrété du 10 avril 2014 modifiant I'arrété
royal du 7 mars 1995 relatif a I'établissement et a 1’exploitation de
réseaux de mobilophonie GSM et l'arrété royal du 24 octobre 1997
relatif a I’établissement et a ’exploitation de réseaux de mobilophonie
DCS-1800.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de 1’Economie,
J. VANDE LANOTTE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2014/11353]

8 MEI 2014. — Koninklijk besluit betreffende de voorwaarden en de
procedure voor de toekenning van domeinconcessies voor de bouw
en de exploitatie van installaties voor hydro-elektrische energie-
opslag in de zeegebieden waarin Belgié rechtsmacht kan uitoefe-
nen overeenkomstig het internationaal zeerecht

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, inzonderheid op artikel 6/1;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
12 februari 2014;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
13 februari 2014;

Gelet op het advies van de Commissie voor de Regulering van de
Elektriciteit en het Gas gegeven op 4 juli 2013;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving, uitgevoerd overeen-
komstig de artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2014/11353]

8 MAI 2014. — Arrété royal relatif aux conditions et a la procédure
d’octroi des concessions domaniales pour la construction et 1’exploi-
tation d’installations de stockage d’énergie hydroélectrique dans
les espaces marins sur lesquels la Belgique peut exercer sa
juridiction conformément au droit international de la mer

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 29 avril 1999 relative a l'organisation du marché de
I’électricité, notamment l’article 6/1;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 12 février 2014;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 13 février 2014;

Vu I'avis de la Commission de Régulation de I’Electricité et du Gaz,
donné le 4 juillet 2013;

Vu l'analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément les
articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matiere de simplification administrative;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
article 3, § 1°;



